~ edicion 1978




SERIE MEJORES CULTIVOS
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PREFACIO

Los primeros veintiséis cuadernillos de la serie «Mejores
cultivos» de la FAO se basaron esenciaimente en el Cours
d'apprentissage agricole preparado por el Institut africain de
développement économique et social de la Costa de Marfil,
para uso de los agentes de extension. Los siguientes
cuadernillos, a partir del N° 27, han sido preparados por la
FAO para emplearlos en las actividades de desarrollo rural a
nivel de fincas y familias. En estas obras se ha adoptado
intencionalmente un enfoque general, pues se pretende dar un
conjunto de nociones basicas, que podran completarse y
ampliarse para cada region conforme a las condiciones
agricolas locales.

Muchos de los cuadernillos tratan de cultivos y tecnologias
especificas, mientras que otros tienen por objeto dar al
agricultor informacion que le ayude a comprender mas
cabalmente el porqué de su labor, ofreciéndole al propio tiempo
los instrumentos para realizarla mejor.

Se han publicado adaptaciones de esta serie o de algunos
numeros anteriores en amadrico, arabe, bengali, criollo, hindi,
igala, indonesio, swahili, malgache, siswati y turco, lo que
demuestra el éxito y valor de estas obras.

Se acogeran favorablemente las solicitudes para publicar este
cuadernillo en otros idiomas, adaptando eventualmente su
contenido a las exigencias impuestas por las condiciones
climaticas y ecoldgicas locales. Las solicitudes deberan dirigirse
al Director de Publicaciones, Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, Via delle Terme di
Caracalla, 00100 Roma, Italia.
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PLAN

DE TRABAJO

PRIMERA SEMANA

Como cuidar los animales.

Lea las paginas 4 a 12.

Los parasitos, las lesiones y las enfermedades
son muy perjudiciales para el rebano.

Usted debe aprender como se cuida bien a los animales,
tener conocimiento sobre parasitos
con objeto de eliminarlos,
cémo se deben limpiar las heridas
y vacunar los animales
para que no se enfermen.

Cuando los animales estan enfermos
usted debe visitar al ayudante veterinario
o al servicio de zootecnia.

SEGUNDA SEMANA

Reproduccion,

Lea las paginas 13 a 24.

Con objeto de mejorar su rebafo
usted debe saber
cémo se reproducen los animales.

;Qué puede hacer usted
para seleccionar mejor
los animales de reproduccion?
Cémo se seleccionan los machos.
Como se seleccionan las hembras.

Cémo se cuida a un animal cuando esta prefiado
y en el momento del parto.




TERCERA SEMANA

Produccion de carne.

Lea las paginas 25 a 30.

Cémo se evita que los machos
cubran a las hembras
cuando éstas son todavia demasiado jovenes.

Todos los animales terminan en [a carniceria.

Por ello usted
debe tratar de mejorar
la produccién de carne
de todos los animales.

CUARTA SEMANA

Venta de animales.

Lea las paginas 31 a 32.
Vuelva a leer las péaginas 25 a 30.

No es suficiente producir.
Usted tiene que vender.

.Como esta organizada la venta de animales
en donde usted vive?

Vuelva a leer todo el curso.

Responda el cuestionario.




SANIDAD ANIMAL

El hombre esta algunas veces enfermo.
Los animales también pueden enfermarse.

Cuando un animal esta enfermo,
enflaquece
e incluso puede morir.

En consecuencia, el agricultor pierde mucho dinero.

COMO SABER CUANDO UN ANIMAL ESTA ENFERMO

Seifiales de buena salud Senales de enfermedad
Buen apetito | Falta de apetito

Muy inquieto o
demasiado silencioso

Dorso sensible,
orejas frias,

fiebre
Ojos vivos Ojos tristes
Pelaje brillante Pelaje seco, fragil
Buen crecimiento Pérdida de peso

Un animal puede tener lesiones,
puede tener parasitos,
puede tener enfermedades.




Lesiones

@ Preste mucha atencion a las lesiones de los animales.

Si usted ve que un animal
anda con dificultad {cojea),
o sangra después de haber luchado con otro animal,
o que se ha lastimado él mismo,
curelo inmediatamente.
Si espera, la herida puede empeorar e infectarse.
Una herida infectada tarda en curar;
puede impedir que el animal ande,
gue vaya a pastar,
que trabaje
y que produzca leche.
Un animal que sufre produce menos.

@ Averigiie cual es la lesion del animal.

.Tiene una espina en la pata?
.Se ha aranado la piel
con un trozo de madera o de hierro?
;Le incomoda una cuerda, un collar o un yugo,
o estdn demasiado apretados?
(Hay en el rebafio un animal resabiado?
Cuando haya determinado qué lesion tiene el animal,
debe tratar de eliminar la causa de la lesion.
Si se trata de un animal de labor
no debe permitir que trabaje;
es mejor perder unos cuantos dias de trabajo
que perder el animal.

@ Tratar la herida.

Limpie la herida con agua tibia,

anadiendo algo

para evitar que la herida se infecte.
Puede utilizar jabén o un producto quimico,

por ejemplo permanganato de potasio o cresol.
Limpie la herida a menudo.

Una herida que se mantiene siempre limpia sana rapidamente.




Parasitos

Los parasitos son pequenos animales
que viven en la piel o en el cuerpo
de otros animales.

PARASITOS DE LA PIEL

@ Garrapatas.

Las garrapatas se adhieren a la piel del animal
y les chupan la sangre.

Si un animal tiene muchas garrapatas
puede perder mucha sangre.

Después de algun tiempo se debilita mucho.

Mate las garrapatas con productos quimicos,
tales como el DDT o el BCH.

e Sarna o rona.

El parésito hace unos pequenos orificios
debajo de la piel donde deposita sus huevos.

Si un animal tiene muchos parasitos
se rasca constantemente.

Trate la sarna
con productos que contengan azufre.

Los parasitos de la piel lesionan a los animales.

Estos se inquietan,
andan con dificultad
y comen poco.

Los parasitos de la piel pueden transmitir
muchas enfermedades graves.




PARASITOS QUE VIVEN EN EL ORGANISMO

e Generalmente viven en el aparato digestivo.’

Por ejemplo, gusanos
tales como la solitaria y los ascéridos.

Dafian el aparato digestive
e impiden que los animales digieran sus alimentos

Los animales con gusanos adelgazan
y en algunos cas0s mueren.

Para matar estos parasitos
hay que dar a beber a los animales una medicina,

por ejemplo, fenotiazina.

También puede usted utilizar
algunas medicinas tradicionales.

® Los parasitos también se encuentran en el higado.

E! animal no digiere bien.
Déle una medicina.para matar los parasitos.

@ Los parasitos viven también en los mdsculos.

El animal tiene dificultad para andar.

Tiene fiebre. .
Un ejemplo es la triquina de los cerdos.

@ lLos parasitos pueden vivir en los pulmones.

El animal tiene dificultad para respirar.
Tiene bronconeumonia.

i Con el aparato digestivo los animales y las personas digieren y absorben
los alimentos y expulsan los excrementos.




@ Los parasitos atacan incluso al cetebro,

El animal da vueltas y mds vueltas.
Se trata de! vértigo o locura de las gvejas,

El animal muere.

El tratamiento para combatir a los parasitos
tiene que repetirse con frecuencia.

El servicio agricola le indicara
las medicinas que debe utilizar.

e Un buen procedimiento para combatir los parasitos
es dejar los pastizales en reposo.

:Por quée?

Los huevos de los parasitos caen en el pasto
con los excrementos de los animales.
Los huevos se desarrollan en la hierba.
Después pueden adherirse a la piel de los animales
o éstos los ingieren con la hierba,
por ejemplo, garrapatas y gusanos.
Si usted deja que los pastos descansen
un tiempo suficiente,
los parasitos no pueden alimentarse
con la piel de los animales
o vivir dentro de éstos, y mueren.
Por ello, para combatir a los parasitos,
deje que los pastos descansen.
No lleve a los animales
siempre al mismo pastizal.

e Tenga cuidado con el agua de los animales.

El agua sucia contiene muchos parasitos.
Dé a los animales agua limpia para beber.

@ Limpie los establos.

Ponga un desinfectante en el suelo y las paredes
para que destruya a los parasitos
(véase el Folleto N° 8, pagina 36).




Enfermedades

Ademas de los pardsitos que viven
en la piel de los animales o en sus organismos,
hay muchas enfermedades que
les impiden crecer e incluso los matan.

En los cursos de zootecnia sobre polluelos,
ganado vacuno, ganado ovino y caprino,
nos ocuparemos de las enfermedades
que cada clase de animal puede tener:

® Enfermedades ocasionadas por gérmenes,
tales como antrax, peste bovina, viruela, neumonia.

® Enfermedades ocasionadas por
una alimentacién insuficiente
por carencia de sales minerales
(véase Folleto N° 8, pagina 17).

Un animal que esta mal alimentado,
mal alojado,
mal cuidado,
resiste dificilmente las enfermedades.

Con frecuencia esta enfermo.

Para que los animales resistan las enfermedades
un buen agricultor debe:
alimentarlios bien (véase Folleto N* 8, pagina 10);
darles de beber agua limpia
(véase Folleto N° 8, péagina 18);
alojarlos bien (véase Folleto N° 8, pagina 34);
tratar sus heridas (véase la pagina 5).

Una buena forma de luchar contra las enfermedades
es proteger a los animales vacunéandolos.




VACUNACION

A un nifo se le vacuna
antes de que esté enfermo
para evitarle la enfermedad.

Hay que vacunar al animal
antes de que esté enfermo
para evitar la enfermedad.

La vacunacién cansa un poco a los animales
pero no es peligrosa
si estan bien alojados y bien alimentados.

Por ejemplo:

Se vacuna a los polluelos
contra la difteria, cdlera y peste aviar.

Se vacuna a las vacas
contra la neumonia y antrax.

Se vacuna a los cerdos
contra el antrax y la erisipela.

Se vacuna al ganado ovino
contra el antrax y la fiebre aftosa.

Usted debe hacer vacunar a todos los animales.

Generalmente la vacunacion
es obligatoria y gratuita.

Si algunos campesinos
no vacunan a sus animales,
los que no han sido vacunados
pueden contraer la enfermedad,
y de esta manera
la enfermedad permanece en el distrito.
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CUIDADO DE LOS ANIMALES ENFERMOS

Para cuidar a los animales enfermos, usted debe:

e Visitar al cirujano veterinario.

Cuando un hombre esta enfermo,
consulta al médico.

Cuando un animal estéd enfermo
se pide asesoramiento al ayudante veterinario
o al cirujano veterinario.

Ei ayudante le dira
qué medicina debe dar al animal.

® Aisle al animal.
;Por que?

Porque existe el peligro de que infecte a otros animales.

Hay dos clases de enfermedades:

@ enfermedades contagiosas.

Son enfermedades que pueden
transmitirse de un animal a otro.
Si un animal del rebafio esta enfermo,
puede contagiar esta enfermedad
a todos los demas animales.

Por ejemplo, la peste bovina y el antrax
son enfermedades contagiosas.

e enfermedades no contagiosas.

Son las que no se transmiten

de un animal a otro.
Si un animal tiene esta clase de enfermedad,

no pone en peligro a otros animales.
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Cuando un animal tiene una enfermedad contagiosa,
se lo debe aislar,

No lo deje con el resto de!l rebano.

De esta forma usted mantiene alejada la enfermedad
de la totalidad del rebafio.

Usted no debe comer la carne
de animales que han muerto
a causa de ciertas enfermedades contagiosas,
por ejemplo, de tuberculosis.

Esta enfermedad puede propagarse
de los animales a las personas.

Usted no debe dejar que su rebano se mezcle
con otros rebanos trashumantes,
especialmente si proceden de regiones muy lejanas.

Los rebafos trashumantes pueden traer enfermedades.

No deje en su rebano
un animal que haya comprado
o que proceda de otro lugar,
a menos que esté usted seguro
de que ha sido vacunado.
El animal puede transmitir enfermedades
a todo el rebano.

Para que la zootecnia de un pais sea moderna,
es necesario contar con servicios veterinarios.

Todos los agricultores
deben seguir los consejos de estos servicios.

Recuerde que un método idoneo para luchar contra
las enfermedades es dejar los pastizales en reposo
durante cierto tiempo.
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REPRODUCCION

Cémo se reproducen los animales

Hemos estudiado
como se reproducen las plantas
(véase el Folleto N° 3, pagina 14).

Ahora estudiaremos
como se reproducen los animales.

Es muy importante estudiar la reproduccion
con objeto de mejorar la cria de animales.

Si usted tiene buenos conocimientos
sobre [a paricion
o la forma de reproduccién de los animales,
estd usted en condiciones
de seleccionar mejor los animales de cria.

Para obtener una buena cosecha
el agricultor selecciona buenas semillas
(véase el Folleto N° 3, pagina 24).

Para obtener buenos animales;
el agricultor selecciona buenos animales de cria.

Para lograr una buena cosecha,
el agricultor selecciona buenas variedades de semilla
(véase el Folleto N° 3, pagina 22).

Para lograr buenos animales,
el agricultor selecciona buenas razas.

Para comprender como se reproducen los animales,
debemos estudiar los érganos reproductores
de las hembras y de los machos.
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Los sistemas reproductores

LA HEMBRA

Los 6rganos reproductores de la hembra
estan en el interior del animal.

Usted sélo puede ver la entrada del sistema
que se denomina la vulva.

Final del
Vulva Ano __Intestino

Vulva —}

Organos genitales de la vaca
Organos genitales
extraidos de la vaca

Las flores tienen ovarios que contienen ovulos
(véase el Folleto N° 3, péagina 11).

Cuando los évulos son fertilizados por el polen,
se convierten en semillas.

Las hembras tienen dos ovarios
que normalmente producen uno o mas huevos.

(En los animales la célula reproductora femenina
se denomina huevo.)

Si el macho cubre a la hembra (monta) en ese momento,
el huevo queda fertilizado.

Se desarrolla y se transforma en un feto
en la matriz de la madre.

14




EL MACHO

Este sistema se compone
de dos testiculos
gue cuelgan entre las patas traseras,
el pene, y dos conductos
que conectan los testiculos con el pene.

Organos reproductores del toro

En una flor, los estambres producen el polen
que fertiliza el ovulo
(véase Folleto N° 3, pagina 14).

Los testiculos producen el semen
que fertiliza el huevo.

El huevo fertilizado
se transforma en un feto en la matriz de la madre.

15




PRENEZ Y PARTO

Cuando la hembra tiene un feto en la matriz,
decimos que estd prehada.
La prefiez comienza con la fertilizacién
y termina con el parto del animal.
Segun la clase del animal,
la prefez dura mas o menos tiempo.

Si la madre ya ha parido,
no debe alimentar a la cria
durante la ultima fase de la prefez,
porque el feto necesita mas alimento
(véase Folleto N° 8, pagina 21).
La hembra no puede alimentar al mismo tiempo
a la cria y al feto que crece en su matriz.

Algunos dias antes del parto, la ubre se hincha.

En el momento del parto,
algunas membranas que envuelven al feto en la matriz
salen al exterior.
Estas membranas contienen agua.
Después se observa como salen las patas,
ya sea las dos anteriores
o las dos posteriores.

Algunas veces usted tiene que tirar hacia abajo
de las patas del animal
para facilitar el parto.

Cuando el joven animal ha nacido,
si todavia estd unido a la madre por el cordon umbilical,
debe cortarlo y limpiarlo cuidadosamente.

Después del parto,
el resto de las membranas son expulsadas.
Deben salir todas.
De lo contrario pueden
descomponerse en el interior de la madre
y causarle la muerte.
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El ternero nace El ternero sale
con las patas delanteras con las patas traseras

En el parto el ternero puede salir de dos maneras distintas.

Cuando nace el animal
la madre lo lame.

Deje que lo haga.
En ese momento con frecuencia la madre tiene sed.
Déle de beber.

Durante los primeros dias después del parto,
la leche de la madre es espesa y amarilla.

La cria debe beber esta leche
que limpiara su aparato digestivo.

Tenga sumo cuidado con los animales recién nacidos.
Son delicados.

Facilmente pueden coger parasitos y contraer enfermedades.
Para protegerlos hay que vacunarlos (véase la pagina 10).

Cuide mucho a los animales jovenes.
Aliméntelos y alojelos bien.
De otra forma pueden morir y usted perderéd mucho dinero.

17




Seleccion de los animales reproductores

¢POR QUE SE LOS DEBE SELECCIONAR?

Los animales reproductores deben elegirse bien
porque los descendientes son como los padres.

Las vacas que producen mucha leche
generalmente tienen hembras
que también produciran mucha leche.

Esta caracteristica
se trasmite de la madre a la hija.

(En zootecnia la madre se denomina res de vientre.)

Los cerdos que crecen y ponen peso rapidamente
praducen generalmente machos y hembras
que crecen y ponen peso rapidamente.

Esta buena caracteristica
pasa de la madre a las crias jovenes.

Las ovejas que tienen huesos
y musculos bien desarrollados
producen generalmente descendientes
que también tienen huesos
y musculos bien desarrollados.

Esta cualidad
pasa de la madre a las crias jovenes.

Los cerdos que crecen y ponen peso rapidamente,
que tienen huesos y misculos bien desarrollados
producen generalmente descendientes
que crecen y ponen peso rapidamente
y que tienen huesos y musculos bien desarrollados.

Las crias frecuentemente tienen
las buenas cualidades del padre (semental).

(En zootecnia el padre se denomina semental.)
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Los toros gue nacen de una vaca
que produce mucha leche
generalmente cubren a hembras
que también producirdn mucha leche.

Las cualidades de la res de vientre del toro se
trasmiten generalmente a las hijas del toro.

El ganado que tiene poca resistencia
a la enfermedad del suefio (tripanosomiasis)
produce terneros que tienen
poca resistencia a esta enfermedad.
La deficiencia de los padres
se trasmite a las crias.

Un cerdo mal formado,
con huesos y musculos escasamente desarrollados,
generalmente tiene descendientes mal formados.

Las cualidades de los padres
se trasmiten a sus descendientes.

Las cualidades del macho y de la hembra
pasan generalmente a sus descendientes.

Las deficiencias del macho y de la hembra
también se trasmiten a sus crias.

Por lo tanto, es muy importante
hacer una buena seleccion
de los machos y de las hembras.

Es mas facil mejorar un rebano ,
haciendo una buena seleccién de los machos.

La hembra trasmite sus cualidades
a algunos descendientes cada afo.

El macho trasmite sus cualidades
a todos los descendientes del rebano.

Un macho no debe tener crias
con una de sus crias.
El descendiente no seria de buena calidad.
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COMO SELECCIONARLOS

Si usted quiere tener animales
que sean fuertes para el trabajo,
que produzcan mucha leche,
que pongan peso répidamente
y que produzcan mucha carne,
debe seleccionar animales de crianza que:

® estén bien formados.

Usted debe comer o vender
todos los animales escasamente desarrollados.
Conserve los que son musculosos.
Los musculos de la parte trasera y del lomo
son los mas importantes
porque producen la mejor carne.

® sean resistentes a las enfermedades.

Por ejemplo, no crie cebues
en paises forestales
donde exista la mosca tsetsé.

® sean buenos productores.

Es importante seleccionar animales
que produzcan mucho.

Por ejemplo:
cerdos que pongan peso rapidamente;
vacas que produzcan mucha leche;
gallinas que pongan muchos huevos;
ovejas que produzcan dos corderos.

@ no sean ni muy jovenes ni muy viejos.

Un animal de crianza que sea demasiado joven,
que no esté desarrollado por completo,
se cansa, N0 pone peso.
Se convierte en un mal reproductor.
Sus descendientes estaran mal alimentados
ya que la hembra no puede alimentar al feto
y al mismo tiempo seguir desarrollandose.

20




CASTRACION

En un rebano se utilizan
muy pocos machos.
Un toro es suficiente para un rebano.
Un macho cabrio :
es suficiente para un rebafo de cabras.
Conserve solo el mejor.
Debe castrarse a los otros machos del rebano.

COMO SE CASTRA A UN MACHO

Extirpe los testiculos (véase pagina 15)
o aplaste los conductos
que conectan los testiculos con el pene.

El servicio de zootecnia y los ayudantes veterinarios
tienen instrumentos para castrar a los toros.

{POR QUE SE DEBE CASTRAR A LOS MACHOS?

Después de la castracion
son mas tranquilos,
no son resabiados,
pueden ganar peso mas rapidamente,
la carne es mejor. __
No pueden fecundar a las hembras
y de esta forma se puede evitar
que se reproduzcan los animales de poca raza
y usted puede dejarlos en. el rebafo.

(A QUE EDAD DEBEN CASTRARSE LOS MACHOS?

Los animales deben castrarse cuando son jovenes
antes de que se reproduzcan.
Crecen mas rapidamente
Yy Su carne es mejor.
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COMO CONOCER EL REBANO

Hemos visto que
las buenas o malas caracteristicas del semental
o de la madre
se trasmiten a sus descendientes.

En la moderna zootecnia
se buscan animales de reproduccion de buena calidad.

Pero también se buscan animales
cuyos padres y abuelos fueron de buena calidad.

La calidad de 1a familia se trasmite a las crias.
Esto es lo que llamamos seleccion.

REGISTRO DE UNA HEMBRA

Numero del animal ... .. ... Ano de nacimiento . ......
Niumero del semental ... ... Numero de la madre ... ..
Monta

1* Nudmero del semental ...... .. .. ... .. ... . L
Fecha de la monta ........ ... ... ... ... ... ...
Numero de la cria ... .. i,
Numero de fallecimientos antes del destete .......

22 Numero del semental ......... ... .. ... ... ...
Fecha de la monta ......... ... .. .. ... .. ...

G

O

5 Sl U e e

Dos paginas de un libro de rebaio con
el registro de una hembra.
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Los modernos agricultores llevan un libro del rebafo.
Numere a cada animal del rebafio
Este niamero es el nombre del animal.
Marque el numero del animal en el lomo
o en las orejas.
Utilice una péagina doble del libro para cada animal.
Escriba en el libro
todo lo que necesite conocer
acerca de sus animales.

Un ganadero moderno conoce bien su rebafio.

Realiza una buena seleccion de los animales
de reproduccién.

Hace que su capital sea productivo
(véase Folleto N° 8, pdgina 8).

Gana mas dinero.

Pienso Produccién
~ (leche, peso)

Vacunaciones Observaciones
y enfermedades
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REGISTRO DE UN MACHO

Ndmero del animal ...... .. Ano de nacimiento ........

Ndmero del semental ....... Numero de la madre . ... ..

Monta
Namero de la hembra ....| Fecha .............. ..
Primera . ... . !
| Segunda ... ..
Tercera ....... .
Cuarta ...
Quinta .. e e

Sexta ...

Séptima ... ...

Primera de las dos paginas del libro de rebafo donde se
registra cada macho.

La segunda pagina es la misma que para las hembras (véase
la pagina anterior}.

CONSEJOS PRACTICOS

@ La seleccion es muy importante,
especialmente la del macho.

En un afo,
el semental engendrara muchos descendientes.

La mejor forma de mejorar su ganado
es seleccionar los machos reproductores.
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VENTA DE ANIMALES

e Producir ganado no es suficiente.

Hay que venderlo.

No es suficiente tener un rebafio de buena calidad.
Usted debe estar en condiciones de vender sus animales
en el momento oportuno y a buen precio.

LOS ANIMALES SE VENDEN POR LA CARNE QUE RINDEN

A menudo los animales vivos se venden segun su tamano.
No se pesan.
El precio no se fija de acuerdo con el peso del animal.

Algunas veces los animales se sacrifican
y la carne se vende en la aldea o en el mercado.

No se presta atencidén ni al peso
ni a la calidad de la carne.

Hoy en dia la carne debe venderse por su peso.

Varios campesinos pueden unirse
para comprar una bascula.

Es facil vender los animales
durante las fiestas tradicionales.

Un ganadero debe hacer lo necesario
para vender los animales en estas fiestas.

Pero, aparte de estos festivales,
usted puede tener dificultades
para encontrar compradores.
Quiza tenga usted que conservar durante bastante tiempo
animales que ya estédn listos para la venta.

Tiene usted que alimentarlos indtilmente;
los animales no se benefician de los piensos
y usted pierde dinero.
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LOS ANIMALES SE VENDEN PARA REPRCDUCCION

Ya vimos que es muy importante
tener buenos animales de reproduccién
{véanse las paginas 18 y 19).

Los animales de buena raza que tienen buenos padres
pueden venderse a un alto precio.

Los agricultores modernos estan dispuestos
a gastar dinero para comprar un. buen semental
a fin de mejorar su rebafo.

LOS ANIMALES JOVENES SE VENDEN PARA ENGORDE

Se pueden vender a un precio mas alto
porque con ellos, los que se dediquen a criarlos,
ganaran dinero.

NOTA COMPLEMENTARIA

Un buen criador no conserva sus animales demasiado tiempo.

Vende los corderos cuando tienen aproximadamente
6 meses.

Vende los cerdos cuando tienen entre 8 y 12 meses.
Venden’los bueyes cuando tienen 4 anos.

Es inutil retener los animales demasiado tiempo,
puesto que no crecen mMas. .

No todos los piensos que usted les da
se transforman en carne.

Venda sus animales
tan pronto como sean suficientemente grandes.

Un animal de reproduccién

que es demasiado viejo

tiene menos descendientes de buena calidad.
Asi, usted tendra piensos suficientes

para criar los animales mas jovenes.

El rendimiento de su rebano serd mejor
(véase la pagina 29).
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El rendimiento carnico de un animal

No todos los animales de la misma especie
rinden la misma cantidad de carne.
Por ejemplo:
Dos vacas pesan cada una 250 kilogramos.
Se sacrifican.
La sangre, la piel,
las pezunas, la cabeza
y todo lo que contiene el vientre
se extrae.
Lo que resta se denomina la canal,
es decir, la carne con los huesos.
Ahora pesemos la canal de cada vaca.
Una pesa 115 kg;
la otra pesa 134 kg.
La canal de una vaca pesa 19 kg mas
que la otra:
el rendimiento carnico de las dos vacas es diferente.
Todas las vacas no dan la misma cantidad de carne.

El rendimiento carnico de un animal
es la relacion del peso de la canal
con respecto al peso del animal vivo.

Si una vaca pesa 250 kg
y la canal pesa 115 kg

e 115 X 100 _
el rendimiento es: Py = 46 por ciento

Si una vaca pesa 250 kg
y su canal pesa 134 kg,
134 X 100

250

= 54 por ciento

el rendimiento es:

Si una oveja pesa 25 kg
y si la canal pesa 11 kg,

o 11 X 100 _
el rendimiento es: o5 = 44 por ciento

Si un cerdo pesa 40 kg
y si la canal pesa 26 kg

o 26 X 100
el rendimiento es: 0 = 65 por ciento
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No todos los animales
tienen la misma calidad de carne.

La carne de un animal flaco y viejo,
no logra tan alto precio
como la carne de un animal joven,
porque no es de buena calidad.

La carne de un animal joven y de buena raza
es de calidad muy buena.

Por ello, no todos los animales valen lo mismo.

El precio varia segun la cantidad de carne
y segun la calidad de la carne.

Por ejemplo, en algunos lugares,

una vaca flaca y estéril

vale aproximadamente 7 500 francos,
pero una vaca gorda y estéril de la misma edad,

vale aproximadamente 15 000 francos.

Es mejor obtener 30 000 francos

con dos animales de 15000 francos cada uno,
que 22 500 francos

con tres animales de 7 500 francos cada uno.

Usted puede ganar mas dinero vendiendo menos animales,
si cada animal se vende a un precio muy alto.
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El rendimiento de un rebafo

Si usted puede vender cada afio muchos animales gordos,
se dice que el rebano tiene un buen rendimiento.

Un rebafio tiene buen rendimiento:
@ si usted cria animales de buena raza.

El servicio de zootecnia
averigua qué razas producen mas
y prosperan mejor en cada region.

@ si los animales crecen rapidamente.

Con los mismos pastos,
no todos los animales ganan peso
con la misma rapidez que otros.

Usted debe conservar sélo los descendientes
de machos
y hembras que han crecido rapidamente.

® si hay muchas madres que paren cada ano.

Usted debe vender las viejas
porque ya no producen crias,
no pueden engordar mas,

y comen mucho,

También debe usted vender los machos excedentes;
comen pero no son (tiles.

Usted debe conservar las hembras mas fértiles
y hacerlas producir.
Una hembra fértil pare cada ano.
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@ si los animales estan bien cuidados.

Si usted se ocupa del rebafio,
todos los animales jovenes crecen
y se convierten en animales fuertes.

Usted puede venderlos y ganar mucho.

Si muchos animales jovenes mueren,
el campesino no gana tanto como podria.

En Africa mueren muchos animales jovenes
por falta de cuidado.

incluso si las enfermedades no eliminan a los animales,
les ocasionan muchos danos.

Los animales se debilitan mucho
y no engordan demasiado.

Hace falta mucho tiempo
para que los animales que han estado enfermos
engorden para su venta.

Si los animales estan bien alimentados,
y tienen agua suficiente
para beber durante todo el ano,
rapidamente se hacen grandes y pesados.

Si estan escasamente alimentados,
y no beben agua suficientemente
durante la estacién seca,
pierden mucho peso.

Los animales pierden en la estacién seca
los kilogramos que habian ganado
en la estacion lluviosa.
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Grupos de campesinos

@ Los campesinos hacen bien en formar grupos
(véase Folleto N° 7, pagina 28);
de esa manera estan en mejor situacion
con respecto a los comerciantes.

Un comerciante acudird prontamente a comprar animales
si esta seguro de encontrar algunos.

Sabe que no hard un viaje inatil
y que no perderad su tiempo
buscando animales.

El grupo de campesinos
puede llegar a un acuerdo con el comerciante.

Cada mes o cada semana
el grupo le vendera
cierto nimero de animales.

El grupo acepta venderlos regularmente.
El comerciante acuerda comprarios regularmente.

Para tener éxito el dgrupo debe:

@ no ser demasiado grande.
Todos se conocen mutuamente,
y cada uno confia en los demas.

@ tener reglas simples y claras.

@ tener un hombre que se encarga de vigilar
que se cumplan las normas.

Es de interés para los agricultores unirse,
no sélo para vender,
sino también para criar su ganado.

Las vallas se hardan con mayor rapidez.
La alimentacion sera mas regular.
Las ventas seran mas faciles.
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Al organizar la venta de sus animales,
los agricultores pueden organizar la crianza del ganado.

@ Pueden planificar las fechas de nacimiento
teniendo presentes las fechas de las ventas.

@ Pueden planificar el tipo de alimentacidn
que necesitara el rebano,
la utilizacién de pastos,
de tal manera que no se desperdicien los piensos.

® Saben en qué momento obtendrén el dinero,
y pueden pensar mejor '
lo que haran con él.

He aqui un ejemplo practico de lo que significa el curso:

Un cerdo del pais, criado de manera tradicional,
come lo que encuentra en el campo sin cultivar.
En un ano pesa 30 kg.

Su precio de venta es |
30 kg X 100 francos = 3 000 francos.

Un cerdo del pais tiene un buen chiquero,
y se alimenta una vez al dia.
En un afo pesa 60 kg.
Su precio de venta es
60 kg X 100 francos = 6 000 francos.

Un cerdo de raza seleccionada tiene un buen chiquero,
y se alimenta dos veces al dia.
En un afo pesa 100 kg.
Su precio de venta es
100 kg X 100 francos = 10 000 francos.
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MODELO DE CUESTIONARIO

PONGA LAS PALABRAS QUE FALTAN

Los animales con buena salud estin bien

bien .y bien

Para evitar que los animales se enfermen, un buen agricultor los

................

..................................................................

Un buen agricuitor selecciona su

para tener descendientes de buena calidad.
Conserva un libro de para tener informacion sobre cada animal.

Elige un buen __que transmitird buenas

................................

Un buen agricultor también organiza la venta de su _

Vende animales que son demasiado

...................................................

Con otros agricultores de la aldea forma un

CONTESTE LAS SIGUIENTES PREGUNTAS

;Pueden pasar ias cualidades del macho a sus descendientes?

{Qué es un parésito?

iQué es la preiez?

Cuando un animal tiene una lesiéon ;qué hace usted?

¢ Por qué debe estar vacunado su rebafio?

;Oué hace usted cuando tiene un animal enfermo?

Explique a un amigo por qué conserva usted sélo un buen macho en el
rebafio.

Expliqgue a sus amigos por qué deben unirse para vender sus animales.
(Le ha interesado a usted este curso de zootecnia (Folletos Nos 8 y 9)?
;Cual es més dtil para usted?
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